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FORTSCHREITENDE REALISIERUNG
UNSERES ARBEITSPROGRAMMES

Am 21. Mirz hatte eine Delegation
unseres Zentral-Komitees mit Hefmn
Staatsminister Dupong eine Unter-
redung iiber eine Rejhe dringender
Fragen, welche unsere Liga und deren
Mitglieder direkt betreffen. Die Dele-
gation wurde von Herrn Dupong in
zuvorkommender Weise iiber den ge-
samten einschligigen Fragenkomplex
unterrichtet und man hatte das Emp-
finden, dass die Regierung im Begriffe
ist, ihr Moglichstes zu tun, um die
gerechten Forderungen der Refraktire
zu befriedigen. Gewiss, es bleibt noch
manches zu machen, aber die Dinge
sind in Fluss und es ist angebracht,

" vorldufig einige Wochen in Ruhe ab-

zuwarten, was bei den schwebenden
Verhandlungen  herauskommt.  Denn
wir konnten uns auf Grund der Er-
klirungen des Herrn Staatsministers
iiberzeugen, dass noch manche Schwie-

rigkeiten zu beseitigen sind, die aus

internationalen Riicksichten ‘in der
Presse mit grosster Diskretion behan-
delt werden miissen, wenn man die

diplomatischen Aktionen nicht. storen .

und sogar gefihrden will

Das wendet sich besonders an auf
die Freilassung unserer in russischer
Kriegsgefangenschaft befindlichen Ka-
meraden. Hieriiber darf einstweilen nur
soviel gesagt werden, dass der luxem-
burgische Gesandte in Russland, Herr

mmm:m Unterredung mit Hr. Staatsminister U:—u_o:mu |

René Blum, augenblicklich eifrig be-

miiht ist, luxemburgische Kriegsgefan-
gene in Russland ausfindig zu machen
und auf Grund des so erzielten Resul-
tates die jhm von der Regierung kiirz-
lich zugestellten, wahrscheinlich aber
unvollstindigen Listen zu ergénzen.
Verldufig hat Herr Blum der Regierung
einige wenige Namen solcher in den
Reihen der detitschen Armee gefangen
gencmmenen und in russischen Lagern
untergebrachten luxemburgischen Jun-
gen mitgeteilt und die Eltern derselben
werden iiber den Aufenhalt ihrer Sthne
binnen relativ kurzer Zeit unterrichtet
werden.

Aber diese Investigationsarbeit ist
nicht leicht und beansprucht eine ge-
wisse Zeit. Dasselbe trifft zu fiir die
Kriegsgefangenen anderer Linder, sc-
dass Luxemburg
nicht schlechter gestellt ist als andeie

.Stoaten, Allerdings gab Russland kiirz-
lich eine ‘iiber tausend Mann umfas-

scrde Gruppe lothringisch - franzd-
sischen Kriegsgefangenen frei, die nach
Hause zuriickbefordert wurden. Aber
das war eine einmalige Gunstbezeu-
gung fiir Frankreich, dem die Russen

Am Kreizfeier vun der Gestapo

D'frans’esch Grenz war iwerschratt.

Et wor de preiseschen Douanjéen
vill ze vill rénegt Wiéder fir heibaus-
sen Posten ze stoen. i

Zu Crusnes hu mir eng onro'heg
Nunp ks kann. NeSchapp vun onsem
..umq\\wm.wdé:_mnrn. An dién é&nere

ofifergen ass et hell ewech no.. Audun-’
le-Romain op de Pareisser Zuch géngen. -

Démols wo'sste mer. nach net, datt
d'Franzo’sen ommer matt vill Gepick
résen, an duerfir hu mir ons Wallis-
sen an d'Consigne geschift, fir se no-
schécken ze 1ssen. : :
~ Well mir nach gudd Zeit hiten, a
well mir och vun dem ville Wallisse-
schléfen duschtreg woren, si mir. nac
& coup an e Bistro huele géngen.

Onnerwé frot e Franzo's ons:

. Vous venez du Luxcmbourg?”

.Non"”, sote mir ganz verwonnert.

A wo'u kann dén Typ Verdacht op

ons hun? ]

Et go'f allmihlech Zeit fir op den
Zuch. A mir wore nach 30 Méter vun
der Gare ewech, du brollt eng rauh
Stémm hanner un_ons: .

LEh, ihr zwei da! Stehen bleiben!”
Mir hun net drop réage’ert a si wei-
der ghngen.

Du bréllt et me’ hart: ,Ist es nicht
fiir euch zwei?”’ Du dre'ne mir ons 8m,

(dat wor schons bél zevill, d'Red) -

an o millnondifléntchen do stonge zwe’
Gestapo ze ruffen.

Si hu gewénkt: ,Herkommen, Pa-
piere!” Mir hun all onse Mudd ze-
summegeholl a sin awer dusserlech
zimlech ro'heg op se duergéngen.

Dén én war é Leutnant. Et hdt &

nach de preiseschen Drill vum Militér-
dengscht an de Glidder, an d'wir é
bal zesummegefuer.
_Sie verstehen wohl kein Deutsch,
oder Sie wollen nicht. Wie?”
Mir hun d'Schéller gezun an d’hust
én dén énere gefrot:
,Qu'est-ce qu'il veut?”
—~ Papiere vorzeigen!
We' dén Truc net gelonge wor, du
wend e sech un sei Kumpan a sbt:
.JFrag Sie, von wo Sie kommen.” Du
ass ons schons en décke Pavéstén vum
Hirz gefall.
Du frot du den Interpret:
— D’ou venez-vous?
e Crusnes.
-~=men von Crusmes. Stimmt.
-~es. Herr Leutnant!

.Frag Sie,
haben.” .

—_ Qu'est-ce que vous avez fait &
Crusnes?

— Eh bien, nous y étions en va-
cances chez notre tante.

— Le nom de votre tante?

— Anne Calteux.
~ — Nous rentrons - chez nous 3
Beaune, Céte d'Or. 5

Frag Sie, welchen Zug Sie- neh-
men.”’ ; -

— Quel train prenez-vous?

.~ — Le train de dix heures trente, qui

va venir 4 l'instant.

,Frag Sie, wo Sie umsteigen miis-
sen.” - v

— Ot est-ce qu'il faut changer de
train? -

— A Charleville.
~,Ja, mein Leutnant, das stimmt, der
Zug kommt jetst. Es ist der Zug von
halb elf, der nach Paris fihrt. Und in
Charleville muss umgestiegen werden.
Das. stimmt ganz genau.’

in dieser Hinsicht .

was Sie dort gemacht

anscheinend aus besonderen Griinden
einen Gefallen erweisen wollten. Die
avgenblicklich in Odessa konzentriertie
Gruppe von Auslindern sind, soviel
hier bekannt ist, Zivilisten, welche die
Russen in Schlesien befreiten und Jie
von Odessa iiber Kairo nach Hause
befordert werden sollen. Die eigent-
liche Heimbeférderung der Kriegs-
gefangenen wird erfolgen, sobald. die
Kiiegsentwicklung das” gestattet. Denn
die Russen halten darauf, vor allem
den Krieg zu beenden und diesem Ziel
alle anderen Riicksichten unterzuord-

Ein Junge erzihlt, wie er Anfang
43 nach Afrika verschifft wurde
und was er dort erlebt hat:
Fluchtversuch, Kriegsgericht usw.

Beinahe wie ein ,Karl May" klingt
meine Geschichte, doch sah es in der
Wirklichkeit etwas anders aus.

Ende Februar 43 waren wir in Nea-
pel an Bord eines Truppentransporters
gegangen, der uns im Rahmen eines
grossen Geleitzuges. unter starker Zer-
storerbewachung nach Tunesien brin-
gen sollte. Die Reise verlief verhaltnis-
missig ruhig, bis wir in Sicht des
afrikanischen Festlandes kamen. Dann
erschienen auf einmal michtige Ge-
schwader Jagd- und Bomberflugzéuge
iiber uns, die sofort angriffen. Ein
wahrer - Bombenhagel regnete auf uns
hernieder, und nicht alles fiel ins

Wasser. Unsere Flak erwiderte sofort .
_das Feuer, doch half das nicht viel.

Wenn eine Formation ihre Bomben
abgeworfen hatte, kamen die Flieger
bas auf kaum hundert Meter iiber
unsere Képfe und beschossen uns mit
Maschinengewehren und Bordkanonen.
Unter Volldampf, "von den Tommies
verfolgt, fuhten wir in den Hafen La-

_guletta ein. Auch wihrend den Ausla-

dungen wurden wir angegriffen, unsere
dichtgedringten ' Reihen bildeten ein
wunderbares Ziel. Grissliche Verluste

hatten wir erlitten. Das war mein Em-

pfang in Afrika. ]
Ich wurde sofort mit meiner Einheit
an die Front ge-

,Was ist das
fir ein Beruf :
clerc d'huissier?”

,Ja, das ist auf
dem Gericht so —
die Schreibereien
zu besorgen.”

Den Interpret
huet gudd iwersét.
An de Leutnant
huet ons d'Pabeire’
rom gin, nodém e
meng Kéart nach
ass dem Etui eraus

. | Refractairenl

Magquisaren!

De’ elo aus der Wehrmacht kommen !
De’elo an dllie’erten Arme’en kémpfen!
De’ a Krichsgefangenschéft sin !
De" aus der Freiwéllege Kompanie |
All sie gin an
d'Ligue «Ons Jongen»

schickt. In Nord-
tunesien, am

der  algerischen
Grenze  verliefen
unsere hart um-
strittenen Stellun-
gen. Das Gelande
war hiigelig, bei-
nahe gebirgig, und
so war die vor-
derste Linie ziem-
lich diinn belegt.

geholl hat, a se ~ - 5
vun zwo' Seiten bemustert huet. Mir
hu merci gesot a sin an aller vitesse
op den Zug gewoscht. .

D'Leidd an der Gare hun ons be
kuckt. Mir hu ké Wuert zu enén ge-
st, bis mer am Zug an engem Com-
partiment fir ons eleng so'tzen. Ma
du hu mer ons an d'Fischtge geldcht
a konnten némmen soen: Oh merde,
wat eng Chance! A wat e Kallef, dén
domme Preiss! An du huet de ;,Gast”
behapt, den Interpréte, dat wir désel-
wechte gewiéscht, dén. mir an Zivil
bege'nt hite fir an de Bistro, an dén
ons gefrét hit: Vous vemez du
Luxembourg?

Mir hun ons virgeholl, och hei vir-
sechteg ze sin, an dass gudd ausgn-
gen. M.-W.-H.

Als . Kraftfahrer
musste ich Munition und Verpflegung
nach vorne schleppen. Jedesmal, wenn
ich bis auf einige Kilometer an die
Amerikaner heranfuhr, und ihre Helme
driiben hervorlugen sah, iiberkam mich
eine ungeheure Lust, aus dem Wagen zu
springen und hiniibér zu ihnen zu
laufen. ,

. Ich besprach die Angelegenheit mit

meinem Beifahrer, der ein degradierter
Oberleutnant war und auf den man
sich, was ja selten bei einem Preussen
zutrifft, verlassen konnte. Zwei Tage
spiter gingen wir an die Ausfiihrung
unseres Planes heran. Wir sollten 2000
Liter Benzin nach vorne bringen. Ruhig
fuhren wir auf der Wiistenstrasse zur
Front. Bevor wir aber zur Hauptkampf-
linie kamen, bogen wir seitwirts auf

Jaffnepass, unweit -

nen. Gegen diesen ziemlich logischen
Standpunkt ist nichts zu machen. Es
ist also auch kaum damit zu rechnen,
dass der Riicktransport unserer gefan-
genen Kameraden in Russland vor dem

effektiven Kriegsende vorgenommen
werden konnte. Diese bedauerliche,
wenn auch. verstindliche Tatsache

sollten die Angehdrigen unserer Russ-
land-Jungen mit Geduld und Fassung
aufnehmen. Dieselbe verlingert leider
die Wiedersehensfrist, aber eine Ver-
schlechterung des Loses der Gefange-
nen tritt dadurch nicht ein, da die
Luxemburger in speziellen Lagera un-
tergebracht sind. Auch ist damit zu
rechnen, dass es Herrn Blum gelingen

(Forts. auf Seite 4)

einen Abschnitt zu, den wir beinah
unbewacht wussten. Nichts war zu
sehen und wir fuhren ungestdrt weiter
iiber die erste Linie ins Niemandsland
hinein. Hoffentlich wiirden die uns
nicht von hinten beschiessen, und uns
zwingen, umzukehren. Links von uns
stieg ein Berg ziemlich steil an, rechts
war das Gelinde beinahe flach, mit
wenigen Grasbiischeln bedeckt. Noch
einige hundert Meter und wir mussten
bei den Amerikanern sein. Da hérte
ich Motorengerdusch. Von links her
iiber den Berg brauste ein englischer
Jiger heran, stiess sofort im Tiefflug
auf uns herab und belegte uns mit
MG-Feuer. Ich versuchte, den Wagen
zu stoppen und dem Flieger durch Win-
ken mit eihef weissen Fahne anzudeu-

‘ten, dass wir auf dem Wege zu seinen

Freunden waren. Doch zu spdt und es
war geschehen, was ich befiirchtet
batte: mein Beifahrer war tddlich ge-
troffen und im nichsten Augenblick
gab es eine furchtbare Explosion. Der
Benzinbehilter flog in die Luft und
schleuderte michk mit unwiderstehlicher
Wucht aus dem Wagen. Ich landete
halb besinnungslos einige Meter davon.
Die Hitze und der Gestank, die von
dem brennenden Wrack ausstromten,
zwangen mich, weiter weg zu kriechen.
Ohne den Kopf zu erheben, rutschte
ich auf dem flachen Bauch bis zu
einem niedrigen Grasbiischel. Dort
versichte ich mich umzusehen, aber
kaum dass ich den Kopf ein wenig in
die Hohe hob, bekam ich sofort hef-
tiges Feuer von den deutschen Linien
her und von den Amerikanern. Ich war
also verurteilt, ruhig hier liegen zu
bleiben, wollte ich mein Leben nicht
unniitz aufs Spiel setzen. Es war drei
Uhr nachmittags. In sechs Stunden
wiirde es dunkel sein und dann konnte
ich mich weiter vorarbeiten, ohne zu
grosse Gefahr zu laufen, erschossen
zu werden. Sechs Stunden in afrika-
nischem Wiistensand! Die unerbittliche
Sonne ddrrte mich férmlich aus, mein
Gaumen klebte, und ich hatte keinen
Tropfen Wasser bei mir. Vielleicht
kénte mir das Gras eimige Erfrischung
verschaffen? Ich versuchte es. Doch da
war kein Tropfen Saft mehr drin; das
war ausgeddrrter als ich selbst. Ganz
flach lag ich auf dem Bauch, streckte
Arme und Beine von mir und machte
mich so klein wie moglich. Ja, so lag
ich da auf warmen Steinen und glihen-
dem Sand und wartete auf die Erlo-
sung. Es ist ‘ein sonderbares Gefiihl,
zwischen zwei Linien zu liegen, im

" Riicken den Todfeind, der jeden Augen-

blick neben einem stehen kann, und
auf der entgegengesetzten Seite den
Freund, der in Unkenntnis der Lage
auf dich schiesst. Aber heute abend,
bei Anbruch der Dunkelheit, wiirde ich
mich hiniiberschleichen, Jetzt aber hiess

(Forts. auf Seite 4)
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€. Bre'f vun der Mamm
(Fortsetz. von Seite 1)

eleng sin. Ech hun d'Hénn an d'T4schen
gedréckt an hun un hém geduecht, un-
d'Mamm an de Papp. Meng Elteren
warén nitt reich. Allen zwé hiten si
nach weider neischt vum Liéwen wé
Léd a Plo. Drei Jongen hun si mat
gro'sse Suergen eropgezun, - firwét, fir
dass si elo an der verhasster preisescher
Uniform file sollen. Zwe'n dervun si
schon a Russland, kommen sie eromm
oder nitt?. (Mei Brudder dss e puer Mént
spe’der gefall.) Awer ége Suergen ken-
nen d’Elteren nitt, sie denken:némmen
un hir Kanner a suergen sech némmen
fir si. — ;

Iwert mir si 4 russesch Flieger ge-

krést. Ech kucken ewe' zo'filleg an
d'Lucht a gesoch grad we' den e’schten
zwo' Bommen lassgeklénkt huet. De’
ware fir ons Bude geménzt. Ech lafen
eppes 100 Meter ewech an én Deckungs-
giuew, . Ech lo’g knapp um Bauch du
huet et schons gekracht. Bréder a Stré
sin iwert mech ewech gefuer, mé neischt
ass mir geschidd, de’ gefruerene Buedem
huet duer gehdl. Acht Bommen sin
erofgepaff. We' alles ro’heg war, sin
ech opgestdn, et huet én ndmmen
d'We'meren he'eren vun déne verwondte
Komeroden. 24 vu 86 waren do't, de’
Rescht” licht oder schwe'er verwondt.
Spe'der beim Opraumen hun ech op
mengem zerfatzte Stre'sack de Bre'f

“vun der Mamm erdm fond. Hén war

nach ganz, nétt & klenge Rass war dran.

] L

Fortschreitende Realisierung unseres

(Fortsetz. von Seite 2)

wird, binnen kurzer Zeit die Namen
der luxemburgischen Russland-Gefan-
genen listenweise nach hier zu fiber-
mitteln, damit die Regierung die Na-
men den Interessenten gleich mitteilen
kann. Wir werden die Entwicklung der
ganzen  Russlandangelegenheit nicht
aus den Augen verlieren und wir hof-
fen, dass die BRegierung (welche " iiber
die Behandlung der Frage in Yalta
nichts weiss) uns auf dem Laufenden
halten wird. Auf alle Fille werden wir
unsere angeborene Neugierde nicht
unterdriicken und uns sporadisch von
den verantwortlichen Instanzen iiber
das Schicksal der Russland-Jungen
unterrichten lassen. Unsere kiinftige
Haltung wird von den uns gegebenen
Informationen abhingen.

Was die von den Amerikanern in
deutscher Uniform gefangenen und in
Frankreich inhaftierten . luxemburgi-
schen Jungen betrifft, so ist zu be-
merken, dass . die’ luxemburgische Re-
gierung bemiht ist,” deren Freigabe zu
erwirken, und es ist zu erwarten, dass
diese Freilassung bald  verwirklicht
werden kann. Vor einigen Tager kam
bier bereite ein Transport. von 200
solcher Kriegsgefangenen gus ' dem
Raum von Cherbourg an.. — Wir
mbchten hier ausserhalb des Rahimens
pnserer Unterredung einschalten, dass
ms dus den Reihen dieses: Riicktrans-
portes die Mitteilung gemacht wurde,
man sei nicht immer ganz- zufrieden
gewesen mit der Behendlung, die ihuen
suteil wurde, und die stellenweise un-
gleich gewesen sei, insofern . deutsche
Gefangene mal besser behandelt wur-
den. (z. B. bei der Zigarettenvertei-
lung) Der luxemburgischen Regierung
wird es hoffentlich gelingen, dieses,
sagen wir, Missverstindnis  aufzu-
kliren. — Was die Freilassung stark
verzdgert, ist die Tatsache, dass vor-
her eine strenge Untersuchung einge-
leitet wird ftiber den etwaigen frei-
willigen Eintritt von einzelnen Gefan-
genen bei der deutschen Wehrmacht.
In diesen Fillen -erfolgt natiirlich
keine Freilassung und Rapatriierung.
Die luxemburgischen Gefangenen in
England werden freigelassen, falls die-
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selben wiinschen in die englische Ar-

mee aufgenommen zu werden. - (Auch
in Amerika befinden sich luxemburgi-
sche Wehrmachtsangehérige, die gefan-
gen genommen wurden, Vielé von ihnen
winachen micht, vor Kriegsende nach
Hause zuriickzukehren, besonders da sie
eine Vorzugsbchandlungen in amerika-
nischen Lagern — und das will was
heissen — geniessen. Es geht ihnen
also sehr gut.)

In dei Frage der Versorgung und
Anstellung der luxemburgischen Jungen,
die als Kriegsbeschiddigte nach Hause
guriickkehrten, konnten in letzter Zeit
gewisse Fortschritte erzielt werden.
Allerdings bleibt in den einzelnen Fil-
len besonders noch der Grad der
Kriégsschidigung festzusetzen, von wel-
chem ab die staatlichen Massnahmen
ihre rechtliche Wirkung hervorbringen.
Fs wire zu wiinschen, dass -hieriiber
eine Einigung erzielt werden konnte
und dass man in der Festsetzung dieser

v amkeitsgrenze nicht zu engherzig
--~v.wiirde. Davon hiéngt sehr
~Jles ab. Dieser Schidi-

Arheitsprogrammes

gungsprozentsatz wird einer der Priif-
steine. sein, an welchem man die
Brauchbarkeit der kommenden Mass-
pahmen wird erproben kénnen.

Die Regierung hat beschlossen, den
kriegsbeschidigten luxemburgischen Jun-
gen (mutilés) eine Rente auszuwerfen,
iiber deren Hohe man einen definitiven
Beschluss erst dann fassen kann, wenn
die finanzijelle Tragweité der Mass-
nahme iibersehen werden kann. (Zahl
der Verstiimmelten usw.)

Bis dahin wird indes noch eine ge-
wisse Zeit vergehen. Bis zur definitiven
Kegelung der Hohe dieser Jahresrente
erhalten die muitilés aus dem Fonds der

.Oeuvre Grande-Duchesse Charlotte”

eine feste Monatsrente, deren Héhe von
verschiedenen Faktoren abhiingt {z. B.
Umsiedlung der Eltern, Hohe des Ver-
stiimmeltenprozentsatzes). Da die Ligue
., Ons Jongen” in den einzelnen Fillen
ein Gutachten abgeben und Vorschlige
machen, soll, mdchten wir unsere Mit-
glieder bereitz jetzt bitten, uns ihre An-
sichten iiber das notwendige Ausmass
und die Beschaffenheit dieser Rente zu

‘unterbreiten. Nur so konnen wir unsere

Auffassung durchsetzen.’

Die kriegsbeschiddigten Jungen wer-
den auch bei der Besetzung von Staats-
und Gemeindestellen ' eine Vorzugs-
behandlung erfahren. Desgleichen wer-
den zu diesem Zwecke neue Staats-
und Gemeindestellen geschaffen werden.

Zu demselben Zwecke werden weibliche
Angestellte iiberall dort entlassen (bis
auf diejenigen, welche als Familien-
stiitze zu gelten haben), wo kriegs-
beschidigte Jungen untergebracht wer-
den konnen. Auch werden die Kriegs-
beschidigten sogenannte ,cartes de
priorité” oder ,cartes de mutilés” er-
halten, um ihnen das lange Warten
(Schalter von Kinos, Eisenbahn usw.)
sowie das Stehen (Tram, Ziigen) zu
sie dazu berechtigen, bei Eisenbahn-
fahrten, Kinosbesuchen usw. reduzierte
Preise zu zahlen. — Ausserhalb des
Rehmens der ‘Unterredung mit Herm
Staatsminister Dupong wollen wir kurz
auf die Unterredung, die einé Delega-
tion unserer Ligue mit Herrn Eisen-
bahnkommissar Dumont hatte und bei
welcher ~ Gelegenheit uns mitgeteilt
wurde, dass *die Eisenbahnverwaltung
alle weiblichen Hilfskrifte- entlassen
hat . und sie durch Kriegsbeschddigte
ersetzen will, die bei Beginn ihrer Ein-
stellung weder Daktylo- noch Steno-
graphie zu kennen brauchen. Auch an-
dere Stellen leichterer Natur (z. B.
Bahnwirter usw.) wird die Eisenbahn-
verwaltung den Mautilierten reservieren.
Kurzum, es besteht in dieser Verwal-
tung unseren Kriegsgeschiidigten gegen-
iiber ein sehr guter Wille. Und das ist
schon viel. —

Das Prinzip der freien Arztebehand-
lung — unentgeltliche Behandlung der
erlittenen Verwundungen und Verstim-
melungen, sowie deren Folgen -— wird
beibehalten und ausgebaut werden.

Unter den zu Gunsten der luxem-
burgischen Kriegsinvaliden getroffenen
neuen Massnahmen ist laut Hr. Du-
peng die Griindung eines Office pour
le placement et rééducation profession-
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nelle (des accidentés du travail) et des
invalides de guerre zu erwihmen, des-
sen Einzelheiten im , Memorial” vom
14, Mérz zu finden sind. Wegen Platz-
mangels miissen wir darauf verzichten
des ndheren auf diesen Regierungs-
beschluss einzugehen. Wir werden in
nichster Nummer die gesamten zugun-
sten unmserer kriegsbeschddigten Mit-
gliedern getroffenen sozialen Mass-
nahmen einer retrospektiven Zusam-
menfassung unterwerfen.

In Bezug auf die Einzichung der
Jahrgéinge 1925 und 1926 machte Hr.
Dupong noch folgende Angaben: Es
handelt sich darum, vorldufig etwa
1600 Mann dieser Jahrgéhge einzu-
zichen. Da man bereits iiber 800 Frei-
willige verfiigt, bleiben noch etwa 800
Mann einzuzichen, sodass: unter den
Erfassten eine Auswahl getroffen wer-
den kann. Denn man will die interes-
santen Fille beriicksichtigen und bei-
spielsweise diejenigen nicht einziehen,
deren Ausbildung und Erziehung durch
den Militdrdienst unterbrochen und
geschidigt wiirde. Das muss als merk-
liche Erleichterung empfunden werden.
Auch ist nicht beabsichtigt, die Dauer
des Militirdienstes iiber 1 Jahr aus-
zudehnen. In erster Instanz werden in
Luxemburg selber 150 Mann ausgebil-
det, welche als Gardeabteilung den
Dienst der fritheren Freiwilligen-Kom-
panie — Bewachung der offentlichen
Gebiude usw. versehen wird. Die iibri-
gen Conscrits, die als Sicherheits-
bataillon im riickwirtigen Gebiet ver-
wandt werden sollen, werden in Frank-
reich oder in England ausgebildet wer-
den, wahrscheinlich in Frankreich. Die
Ausbildung ist die der leichten Infan-
terie.

, Ons Jongen“ et le service militaire obligatoire

(Suite de la page 3)

parole de leurs doléances quand elles
nous paraitront justifiées et nous les
défendrons contre tous les abus de
pouvoir dont ils auraient & se plaindre.

Notre journal, dont le succés s'af-
firme de semaine en semaine ct qui,
de ce fait, se transformera en hebdo-
madaire dés que la pénurie de papier
aura disparu, ouvrira une rubrique
spéciale oli seront traitées toutes les

questions relatives aux conserits en

Am Afrikakorps

(Fortsetz. .von Seite 2)

es aushalten, trotz Hitze und Durst
und Mattigkeit. Langsam schlichen die
Stunden dahin; die Sonne niherte sich
immer mehr dem Horizont. Bldulich-
rotes Licht kam von Westen heran-
gekrochien;. meine Spannung wuchs mit
fedem Augenblick Nur noch eine
Stunde ist es bis zur endgiiltigen Be-
fretung. So furchtbar nah ist das, dass
meine Nerven bis zum Zerreissen ge-
spannt sind. — ,Psst* — war das
nicht eine Schlange, die hinter mir ge-
zischt hat? Das wiirde gerade noch
fehlen. Langsam schiebe ich den Kopf
zur Seite, um nach riickwérts zu sehen.
Ich starre geradeaus, und traue meinen
Augen nicht. Eine Schlange hatte ich
zu sehen gefiirchtet, aber das was ich
sehe, ist tansend mal schlimmer als die

-giftigste Schlange. Hinter einem hohen

Grasbiischel sehe ich drei Stahlhelme
und die Miindungen von drei Gewehren
leuchten. Mir schoss mit einem Schlag
das Blut in den Kopf. Bis hierhin wa-

.ren sie mir nachgekommen, diese preus-

sischen Bluthunde, knapp einige hun-
dert Meter vor den schutzbringenden
Linie, dicht ver der Erldsung! Sollte
ich mich gegen mein Schicksal aufwer-
fen, jetzt alles auf eine Karte setzen
und mich wehren? Aber was kénnte ich
schon tun. Das einzige war, aufsprin-
gen und laufen so schnell es ging.
Aber ich wire noch keine 10 Meter
gekommen, wire ich schon von zwei
Seiten beschossen worden, und es wire
schnell aus gewesen. Schon hdrte ich
das Gerdusch eines dieser Reptile sich
nihern, und war er neben mir: , Ver-

such ja nicht, die geringste Bewegung
zu machen, sonst schiesse ich dich zu-
gsammen."

Sie warteten, bis die Dunkelheit vol-
lends hereingebrochen war, und dann
schleppten die drei mich durchs Nie-
mandsland zuriick, ohne ein Wort zu
reden. .Nur héhnisch grinsten sie mich
mit ijhren teuflischen Fratzen an. Vor
Mattigkeit und Verzweiflung verlor ich
das Bewusstsein. :

Einige Tage spiter stand  ich in
Tunis vor dem Kriegsgericht. Als ich
noch nur wenige Jahre vorher zu
Hause in die Schule ging und unser
Lehrer uns in der Geographiestunde
von Tunesien und seiner schonen weiss-
leuchtenden Hauptstadt, mit seinen
breiten Palmenalleen und seinen prich-
tagen Marmorpaldsten redete, ahnte ich
nicht, dass ich mich noch einmal in
diesem selben Tunis vor einem deut-
schen Militdrgericht wegen Fahnen-
flucht zu verantworten hitte. Jetzt aber
war ich so weit. Von vier bis zu den
Zihnen bewaffneten Minnern umringt,
stand ich mit gemischten Gefithlen vor
dem gefiirchteten griinen Tisch, hinter
dem mich drei hohe Nazioffiziere durch
ihre grossen Hornbrillen wie einen
Schwerverbrecher anglotzten. Zum er-
sten Male in meinem Leben stand ich
vor Gericht, doch ich war fest ent-
schlossen, meine Haut bis aufs &us-
gerste zu verteidigen.

.Sie sind der Fahnenflucht ange-
klagt", begann der Vorsitzende. ,Sie
wissen, dass auf Fahnenflucht die To-
desstrafe durch Erschiessen steht. Was
haben Sie zu Ibrer Verteidigung zu
sagen?"

(Fortsetzung folgt)

service. et ot ceux-ci peuvent publier
des articles se rapportant & tout ce quf
concerne les intéréts particuliers de
nos ,,pion pions”. En dehors de toute
politique pure, s'entend. Nous en re-
parlerons en temps voulu.

Voild donc le service obligatoire
introduit, par la force des choses, dans
un pays qui en a toujours eu horreur
et que les gouvernements successifs,
entre 1919 et 1940, n'ont jamais osé
ptoposer ouvertement & la représenta-
tion populaire, de peur de heurter de
front les sentiments pacifiques de la
population. C'est une des questions qui
n'a jamais pu étre apurée dans les re-
lations de notre pays avec la Société
des Nations. Avouons qu'd cbté de
gros inconvénients (p. ex. financiers)
le service obligatoire présente ccpen-
dsnt aussi des avantages marquces et
que I'éducation sportive de méme que
I'esprit de discipline de notre jeunesse
masculine en sortiront comme d'un
bain de jouvence, grandis et fortifiés,

L'influence de notre tempérament
national, rebelle & l'esprit de caserne
et se rebiffant contre tout excés de
pouvoir, arrondira les ongles et em-
péchera que I'adoption du service mili-
taire obligatoire n'ouvre la voie au
militarisme prussien. r.

Op O'schtersondeg spillt d'Militdr-
musek um Plessdirm fir d’allere’scht
de Marsch ,,Ons Jongen” (vum. Pol
Albrecht).

Kén diérf dén Dag um Concert félen!

Redakti'on, Expediti'on
an Annoncen

vun der Zeidong

"ONS JONGEN"

LETZEBURG - Neipertsgiss 9
(an der Bourse / [ L. Etage)

Telefon: 57-60

Drok Fr. Bourg-Bourger, Letzeburg



